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Norbo och Biuråker Sochner.

Den 10 Martij.

Nämbden.
Oluf Swenꞵon i Wästansiö, Jacob Olufꞵon i Hohlsiö,
Påhl Anderꞵon i Gålsmyra, Per Danielꞵon i Hohlsiö,
Per Olufꞵon i Ängia, Olof Anderꞵon i Norbobyn,
Per Perꞵon i Stråsiö, Oluf Erꞵon i Gammelsträng,
Per Larꞵon i Tåsgården, Olof Olofꞵon i Wedmyra,
Lars Erꞵon i Stråsiö, och Olof Hanꞵon i Norbobyn,

1.
Kongl. Placatet och Förbudh om Rijksdalernes opsmältningh oplästes.

2.
Dito.  wardt  tillsagdt  Allmogen  att  holla  och  byggia  wägarne  widh  macht,  efter  dhen
försäkringh som skedde 670 widh Kongl. Commissionen.

3.
Norbo Sochn klagar  öfwer så månge postbref  som dhe dheꞵe åhren hafwa most bära åth
Herieådahlerne uthan någon wedergällning.

4.
För  Ängie lotten under Caplans Stombnen 4 öre i skatt rester bördemännnerne ännu någre
penningar, dhen Sochnen lofuar genast ehrläggia.

5.
Thomas Månꞵon i  Wästansiö opbiuder  sitt  hemman 5  öre  i  skatt  och  sigh  sielf  trijdie
gången.

6.
Påhl Perꞵon i Afholm opbiuder en Jordelott 2 öre i skatt andre gången.

7.
Lars Perꞵon i Afholm opbiuder 3 fyrkar i skatt i Spångmyra till bördemännen.

8.
Hustru Karin i Spångmyra opbiuder 2 öre i skatt ibidem 1:ste gången.

9.
Erich Larꞵon i Spångmyra qwällier Thomas Månꞵons opbudh, som ähr Thomas Månꞵons
Hustros Brita Påhlsdotters broder Sohn, Thomas skall löst medh Aflinge en stor deel, här
om skall göras bättre beskedh till näste tingh.



10.
Jon Perꞵon i Ängia opbiuder af Peder Jonꞵons hemman i Spångmyra tre Måhl åker i pant
för 37 P:r KoppM:t. Item opbiuder han på sin  Systers Kersten Persdotters wegner 57 P:r
KoppM:t för Knechtelega af samma hemman förste gången.

11.
Räkningen  som Biuråkers  Tolfmän hafua  giordt  emellan  Per Larꞵon i  Mellanbyen och
Arftagarne, blef af Rätten ehrkändh, Per Larꞵon skall emoth Ländzmans förbudh tagit Höö,
Per Larꞵon war nu inthet tillstädes.

12.
Borgmästaren Christopher Erꞵon opbudet af  Per Erꞵons gård  i Ängia en tächt  Locket
benemd 3:die gången,  den 26 April  670 som i  underpant haar warit,  och Per Erꞵon sielf
nyttiat hafwer för 122 P. 6 öre efter Obligationen den 14 Junij 664. Resolutio. Borgmästaren
fick lof att träda till panten till deꞵ han får sine penningar.

13.
Oluf Perꞵon i Afholm opbiuder en Jordelott 2 öre i skatt af Jon Jonꞵons lott i Spångmyra
trijdie gången.

14.
Oluf Perꞵon i Stråsiö opbiuder 4 öre 20 th:r i skatt andre gången.

15.
Blef ransakat och befunnit, att af hemmanet  Bäꞵdahl war allenast Ödhe skrifwit 2 öre 12½
th:r Pant Jorden war 2 öre 19½ th:r. Fem öre 8 th:r, ähre af Creditorerne brukatt, kan altså
Finnen Erich Perꞵon icke få hele hemmanet, fritt besittia under ödes rättighet, förr än han
löser panteJorden igen, och afbetalar Creditorerne.

16.
Borgmästaren Christopher Erichꞵon hafuer att fordra af Sahl. Oluf Olufꞵon i Kyrkiebyn
126 P. 7 öre KoppM:t, Brodern Per Olufꞵon i Ängia löftade för samma skuldh.

17.
Oluf Olufꞵon i Wästansiö upbiuder andre gången en Jordelott i Biörsarf Ett öre i skatt.

Den 2 dito.

18.
Norboboerne lofuade betala skadegäldhet för Dammens watuflodh, och att Kyrkioherden H.
Måns Rogstadij skall wara dherföre befrijat.

19.
Församblingarne i Norbo och Biuråker Sochner, blefwe tillsagdhe wijdh laga böther att betala
Sahl.  Kyrkioherdens  H.  Wilhelm Grubbs Änkia  hennes  skälige  fordran,  som dhe  förr
tillstådt och uthlofwat hafua.

20.
Per Erꞵon i Wästansiö får lof som närmest bördemän att inlösa Ländsiö Fäboställe under
gården igen i frå dhen obördige  Matz Matzson i Rökulla och ställe Per Erichꞵon i Löfte,



Oluf Perꞵon i Afholm för sigh till nästkommande Walborgmeꞵo, I medler tijdh skole Godhe
Män pröfwa huru Finnen hafwer nyttiat panten efter som på tinget den 29 Novembris 669
wardt afsagdt,  huilket  ännu icke ähr  blifuit  wärkstält;  Oluf Påhlꞵon i  Opsiö och Dilꞵbo
Sochn såꞵom  bördeman,  wille  och  panten  inlösa,  men  Per  Erichꞵon  tillehrkändes  lus
prælationis.

21.
Lars Olufꞵons Brodher i Ängia Oluf Olufꞵon prætenderer ännu såꞵom bördeman äfuen
som sidste Tinget på en Jordelott  Ängebo @ 3 fyrkar i  skatt,  som  Lars Jonꞵon i Berga
possiderar, doch inthet ähr Pantebrefuet framtedt, som Lars Jonꞵon säger sigh inthet hafua om
händer, men bekänner wara uthsatt för 31 Konung Carls daler, hadhe förr inthet haft mehr än
4 öre,  och deꞵe tre  fyrkar,  och dragit  helt  Mantahl,  doch nu besitter  9  öre jämpte  Erich
Hanꞵon i Kyrkiebyn.

22.
Lars Påhlꞵon och Per Påhlꞵon i Tierna qwällier denne Oluf Olufꞵons prætension såsom
lijka bördemän, wardt så af Rätten afsagdt att efter dhe ähre lijka när, tå skulle Lotten kastas,
och dhen som Lotten påfaller, skall lösa panten innan Walborgmeꞵo, eller beholler han Lars
Jonꞵon som i handom hafwer.

23.
Erich Hanꞵon i Kyrkiebyn prætenderadhe och på samma bördsrätt efter broderen, men han
fans inthet dher till berättigat, emedhan dhenne lott tillhördhe Systrarne,  Olof Olofꞵon föll
Lotten opå, och blifuer så honom lofgifwit Jordhen att inlösa. Godhe Män skola först pröfua
anten dhet panten förbättrat eller förwerrat ähr, så frambt uthj Panteskriften icke förskrifuit
ähr,  att  han skall  niuta panten till  deꞵ han får sine fulle penningar igen, d.  26 Martij  ähr
Skriften igen funnen, dherutinnan Ängebolotten såldh ähr, och gafs annat bref till Länds- och
Tolfmän, att dhet skall anstå till näste Laga Tingh.

24.
Hustru  Kersten  Isach  Israels fick  till  fordra  allenast  17  P.  8  öre  KoppM:t  af  Swen
Anderꞵon och Lars Erꞵon i Spångmyra, lofuar åth Hösten betala.

25.
Dito. taltes om en Fånge som skulle wara bort luppen, Befallningsman Absens, som hafwer på
Sochnenes lof släpt honom uth, differerades till näste Tingh.

26.
Gamble Oluf Klockare och Per Perꞵon i Stråsiö, Målsmän för framledne Påhl Jacobꞵons
barn  i  Ängia tilltaladhe Sochnen för Ängielotten 4 öre i  skatt  att  dhe icke hafua fått full
betalningh af Sochnen, dherpå nu Caplans gården bygd ähr. Biuråkers boerne säija sigh hafua
sin deel länge sedhan betalt, men rester ännu af Norbo Sochn, hwar till Norbomän swaradhe
att  efter  ingen  hafuer  hårdt  kraft  dhem  och  dhe  ärnat  sig  genom  afräkning  medh
Biuråkersboerne  för  större  Sochnebygnat  kunna samma skuldh  undslippa;  Hafuer  dhet  så
drögts. Norbomän blefwe tillholdne att genast samma rest betala emedan dhe efter förr sådant
uthlofwat hafwa och dhet efter Sahl. Archiebiskopens Doct. Lenæi bref 660, men hafua dhe
någon räkningh emoth Biuråker står dhet dhem fritt att lagligen uthföra.



Dito den 2 Decembris.

1.
Fordom Befallningsmannen Nils Larꞵon Warg ingaf en förtekningh på opbudne hemman i
Biuråker som för uthlagorne ähre Chronan hemfallne dhen och nu här å tinget upläsin blef,
och war dher  på Rättens  betänkiande,  att  emedhan wederbörande inthet  hafwa dhen rätta
tijdhen och under föregående opbodh betalt  åtherstäderne,  dy lembnas Befallningsmannen
dispositionen dheraf, så frambt Kongl. Maij:ts Allernådigst bemelte skyldige Allmoge medh
någon tillgift icke benåda tächtes.

2.
Oplästes Höglofl. Kongl. Hofrättens resolution öfwer  Erich Erichꞵon i Norbobyn daterat
Stockholm den 12 passato, lydandes, honom böra plichta medh een gångh sine 40 m:r för
beskyllningen som han skall försmädeligen tahlt emoth Konungen, så kiennes han i dhet måhl
frij och gifwes dher medh löös etc.

3.
Fordom Befallningsmannen Nilꞵ Larꞵn Wargh som bemelte Erich Erichꞵon i dhenne Act
förmedelst otijdig beskyllning Cederat, gaf honom till, bemelte sitt förseende och ställte dhet
öfrige uthj Executorens händer.

4.
Deꞵe ofwanstående 40 m:r S:M:t emoth Erich Erꞵon i Norbobyn afföres under detta dato,
efter han förr uthj 671 åhrs dombok och Sakörs längd opförd ähr att plichta 80 m:r.

5.
Olof  Olofꞵon  i  Gammelsträng,  angaf  sin  Dotter  Margreta  Olufsdotter  Änkia wara
kommen  i  roop  och  rychte,  som  skulle  hon  för  tre  åhr  sedhan  hafwa  tagit  Herromns
Lekammen uthur  sin  Mun,  påkallades  förste  Sagsmannen  Karin Olufsdotter,  hwilken så
tillstodh  hafwa  sagdt,  Margreta  togh  klädet  för  Munnen  då  hon  Herrans  högwärdige
lekammen anamnat hafwer, men intet hwarken så eller så dhermedh ment, Brijta Persdotter
hafwer och inmängdt sigh i samma tahl, sagdt dhet wijdare för sin Brodhers Dotter Brijta,
dherifrån  till  Karin  et  consequenter  till  Gertrudh Larsdotter,  allesammans  uthan  någon
grundh ofwanbe:te Margreta detta eftertahlt, och befans mehra ett löst sqwaller och förflugit
tahl wara än som någon sanning. Elliest wittnadhe SochneAllmogen i  Norbo att dhe intet
hafwa  förnummit  något  defamerligit  medh  dhenne  Margreta  Olufsdotter,  dy  kiennes  hon
dherföre frij  till  bättre bewijs för deꞵ otijdige sqwaller, plichter wederbörande androm till
warnagel medh ett dygn i Fängellꞵe, och drages widare för Probsttinget att tillhållas hafwa
medh sådant återholdh i Församblingen.

6.
Dato.  Infunno  sigh  för  Rätten  Egesmännerne  uthj  Bodheskogen  Slängsåhsen,  Påhl
Anderꞵon i  Gålsmyra,  Oluf  Jonꞵon ibidem,  Erich  Jonꞵon i  Swidiebo,  Pär Påhlꞵon,
Anders Hanꞵon,  Erich Hanꞵon ibidem,  samptelige i  Biuråker  Sochn boendhe, förandes
sine käremåhl emoth skattfinnens Per Erichꞵons i Köhlsiön och Haꞵela Sochn Sönner, för
tillfogat  wåldh  Råån  och  brand  på  dheras  Bodheskogh  bemelte  Slängsåhsen;  Hwar  om
HäradsRätten inquirerade som föllier.



7.
Bemelte Per Erichz Sönner på Köhlsiön och Haꞵel, i synnerhet hafuer dhen ene Brodheren
Lars Perꞵon för 3 åhr sedhan, uthan Egesmännernes lof och minne, begynt fälla på dheres
bodheskogh benemd  Slängzåhsen,  framfördt  Timber  till  ett  Torps  upsättiandhe,  föruthan
hwadh han der på Skogen affält, till hwilket wåldhsamblige hemmande Egesmännerne den 5
Decembris 671 ehrhållit Rättens Assistence, dherwijdh roligen förblifwa, jembwäll Finnarnes
arbete, berörde Egesmän tillehrkiendh som af besagdhe Tingsdomb bredare ähr att inhämpta,
hwar å Chronones Befallningzmans Förbudh nästafledne den 6 Martij till  Nembningeman i
Haꞵela  Erich Erichꞵon påfölgdt  ähr,  wijdh  straff  tillgiörande,  att  dhe  eij  skulle  turbera
dheres  bodheskogh,  eller  befatta  sigh dhermedh;  Och ehuruwäl Finnarne neekadhe hafwa
hördt samma FörbodzSedel, påtygadhe dhem skattfinnen Christopher Perꞵon i Sniptorpet
samma Förbuds Zedel nästafleden wara för dhem 3:die dagh Påska upläsin, slutandes så till
Skiördetijdhen anstådt, då Slängsåsmannen upskär och bergar Finnarnes uthsådhe Sädh, efter
fallet war på dheras skogh, widh hwilket bergandhe Per Erichz Söner, Isak, Laꞵe och Matts
uthj Septembris månat sig infunno, hafwandes den gången medh sin knijf och yxa, drifwandes
så dädan böndernes drängiar,  Påhl Perꞵon,  Erich Hanꞵon,  Lars Hanꞵon,  och fingo dhe
twenne hwarsin slängh af yxan öfwer Armen och länden, då Isak och sagdt, han achtadhe
hwarken lijf eller lefwerne etc. Och moste dhenne gången bemelte drengiar taga flychten ifrån
bodhewallen, derefter och uthj Octobri begofwo sigh åther bönderne till skogzbebyggiandes
sigh  tuå  stycken  Rijor,  och  såꞵom  dhe  wore  något  manstarcka  förnummo dhe  inthet  af
Finnarne, gifwandes sigh in på Sochnen igen, som war om Lögerdagen den 26 Octobris, men
qwarsatte 6 st.  sine Arbetzdrängiar som skulle sköta elden, doch woro bönderne sinnadhe
begifua sigh på fölliande den 27 om aftonen eller MåndagzMorgon upföre igen, interim och
på förbemelte den 27 på paꞵ som dhe kunna giꞵa af tijdhen, wijdh wällsignelsens sluth i
Kyrkian,  kommo förbenemde  Per  Erichz  Sönner  Daniel,  Isach,  Matts  och  Laꞵe,  samptl.
lösfinnar,  föruthan 5 st. Huus Finnar alle sammans /:  som af upsåtet præsumeres :/  medh
berådde modhe, hafwandes Gewähr, dhen ene Biörnespiuth, dhen andre en Lija bunden på
een stöör sampt annat som dhe eij minnas kunna, och eftersom Hundarne giordhe taken enär
Finnarne ankomme till dhen öfre Rijan sprungo dhe inneliggiandhe 3 bondhedrängiar dheruth
från sine Klädher och dhens enes Mathsäck, dhe twå togo Maatsäkiarne medh sigh, men när
dhe woro 10 fambnar från Rijan moste dhe för Finnarnes Isaaks och Daniels efteriagandhe
släppa Mathsäckiarne, men deremellan Laꞵe sprungit in i Rijan, kastat een Eldhbrandh på
Halmen, så att dhen straxt stodh i liusan låga, och wore dher inne 6 Rööker och någre bandh
otröskat Rågh, sampt 1 T:a tröskat som alt i Elden omkom, men Twå Tunnor låge uthan för
Rijan som Finnarne medh säckerne toge medh sigh sin koos. Under hwilken Act och een deel
af Finnarne begofwo sigh till dhen yttre Rijan på paꞵ 50 fambnar i från dhen öfre, skrämandes
och  dhe  andre  drengerne  dädan,  begynte  så  först  willia  få  sigh  Math  af  dhe  andres
tillredningh, doch ropat och budit dhem komma ätha Kåhlen medh sigh, men blef swarat, han
kan blifwa suur nogh, ginge så i störste hast in på Sochnen till  att  kungiöra huꞵbönderne
hwadh händt war, doch tedde sigh Finnarne uthj Rijan efter eget behagh, uthboro 2½ T:a
Rogh, som lågh på golfweth,  Stemotröska 3 bandh ringare än 5 Rökar som dhe uthslogo
emoth wägen, och sedhan dhe så huserat, satte dhe Eldh på Rijan och dhen förbrändhe, dher
efter borttagit Rågh uthj en Stack och Häꞵia ståendhe som ringast till 60 Röökar berächnas,
som  dhe  affördhe  till  sin  der  hafwandhe  Rija  på  bemelte  Fäbowall  upsatt  ungefähr  en
Fierdedeels Mijhl ifrån dhe afbrände: Och tillstodh Daniel så wara tillgångit och Interessera
uthj  berördhe  gerningh  hans  förbenemde  trenne  brödher  Matts,  Isach,  och  Laꞵe,
uhrsächtandes dhen ene Broderen Erich i dheres föllie eij warit hafwa; Elliest wille Daniel
inwända sig hafua kiöpt een Skogzlott af Erich Perꞵon och Anders Jonꞵon i Lija som inthet
ägande  ähr  i  Slängsååsen,  uthan  på  ett  annat  ställe  Brunwallen benemd,  och  såꞵom
Slängåsman och Lija bönder ähre Rålagar, hafwa Finnarne fattat dristighet att trädha öfwer,



doch hafwa Lija bönderne ingen penning upburit, uthan skulle huggas till låttas, Finnarne för
Erfwodet niuta trijdie parten men Skogzäganden 4:de dhelen,  dhet  och Ägesmennerne nu
sielfwe bekiendhe.

8.
Jon Mattꞵon i Engia, som war stadder uthj Finnens Torp, samma dagh dhe redde sigh till
Skadhegiärden, att eftersökia sin Häst dher på skogen, betygadhe hafua sagdt till Finnarne,
Gudh Nådhe Edher hwadh helgedagsarbete i tagen Edher före, seendes Biörnspiutet och Lijan
tillredde, Finnen Laꞵe swarat kanskee du holler medh  Slängsåås Karlen, iagh achtar inthet
om iagh ligger dödh, eller dödar någon annan, iagh drager fuller till Norrige och blifwer dher,
iagh ähr inthet rädder, iagh hafwer lijfs Saak på migh tillförendhe.

9.
Tillspordes  närwarande  fasttagne  Finnar  Isaak  och  Daniel om  dhe  kunna  medh  skiähl
derivera uphofwet på Broderen Lars Perꞵon, eller kienna dhe sigh lijka brotzlige, hwar till
Daniel swaradhe han Isaak, Laꞵe, och Matts härom warit samrådde.

10.
Så alldenstundh ofwanbenemde Fyra Finnar twenne brödher närwarandhe och på dhe andras
frånwarandhe,  tillstodo  sin  onde  och  öfwerdådige  giärningh.  1)  Medh  wäldhe  på  dheres
bodheskog. 2) Afbrändh Bodhelagarne dheres Sädh, och annan dher hafwandhe Löösörer som
sees  af  medhgående  Specification  Lit.  C.  3)  Medh  upsåth  och  berådde  modhe  förbrändt
Böndernes  dherståendhe  twenne  stycken  Rijer,  dhem  dhe  medh  idkesampt  arbete  upsatt
hafwa, Altså ehrkienner HäradsRätten dhe 4 bröderne Daniel, Isaak, Matts och Laꞵe som i
fleck och farmöte warit hafwa, att plichta för Råån och brandh efter dhet 40 Cap. Edsöre
balcken 11 Högmåhlabalcken och den 23 punct uthj 664 åhrs Skogz Ordinantie medh lijfwet
och  skadan  åther  af  Finnarnes  egendom,  doch  Remitteres  härom  i  all  underdånighet  till
Höglofl. Kongl. Hofrättens Nådhgunstige Förklaringh.

11.
Elliest  och näst för dhenne giärningh giordes hafwer  Brodern Matts Perꞵon uthbrutit  af
Haꞵela Sochnefängellꞵe  sin  Brodher  Lars  Perꞵon som  för  Edzöre  brått  och  till
högstbemelte Kongl. Hofrättens wijdare Resolution dher sittiandhe war.

12.
Bemelte  Matts Perꞵon skulle och medh dheꞵe twenne  Isaak och  Daniel blifwit fasttagen,
men togh flychten och kundhe inthet ehrhollas.

13.
Widh dhet Gevaldigern Anders Swänꞵon den 30 passato wille fånga och till tingz föra Isach
Perꞵon, hafwer han stält sigh till Mootwärn, och dher bemelte Gevaldiger eij hadhe blifwit
Secunderat, hadhe han neppeligen medh lijfwet kommet derifrån, doch medh Knijfwen skadat
och gifwit blodhsåår i fingret.

14.
Uthj  dhet  öfrige  beklagadhe  sigh  Biuråkers  Sochnebönder  i  gemeen  öfwer  deꞵe  orolige
Finnar, i dhet dhe tillfoga dhem största skada och förtreet på dheres skatteskogar, jembwäll
och  Haꞵelaboerne öfwer samma partiet sigh tillförendhe beswärat, underdånigst bediandes
blifwa  dhem qwitte  och  niuta  frijdh  och  rolig  possession  på  båhlbyens  skatteskogh  och
bodhewallar.



15.
Dato.  Stältes  för  Rätten  Soldaten Simon Swenꞵon under  Öfwerstens Wälb.  H.  Anders
Arenfelts Regemente och  Manhaftigh Capitens Röhlings Compagnie, som beklagades af
twenne  Bönder i Dilꞵbo Jon och Oluf ErichsSöner, hafwa dhem ifrån stulit Ett  ℔ 6 m:r
Smör en half Ost och Flöthebytta, till wärdhe tuå daler SilfrM:t som tiufwen tillstodh och
bekiendhe, dherhoos öfwertygades han stulit uthur Kyrkioherdens Fäbodher i Norbo 6 m:r Ost
och  Brödh  till  Otta  öre  SilfrM:ts  wärdhe,  I  samma  sinn  framträder  Lars  Jönꞵon  i
Ingesarfwen och Bergsiö Sochn, påtygar bemelte Simon Swänꞵon hafwa sigh afhändt 230
alnar Kruuswäf á 3 öre SilfrM:t, dheraf 110 alnar till Borgaren på Hudwichzwaldh Daniel
Pederꞵon försåldh, dhe öfrige till bemelte Anders Treskes Drängh Thomas, wärdet blifwer
tillsammans 21 P:r 18 öre SilfrM:t som tiufwen kiende sigh saaker åth wara.

16.
Åthskillige andre wille  tillmähla bemelte  Simon Swänꞵon om Tiuff  och afhändingh,  der
medh han eij grijpin war eller fulltygas kundhe.

17.
Inquirerades om hans åthbörder sedhan han under Militien kom, och befans honom A:o 665
den 26 Augustij  wara dömbder af Tingsrätten för Stöldh, och derpå plichtat medh twenne
gatulopp förste gången.

18.
670 medan han uthj Narfwen under Guarnizon war, stulit een anseenligh Summa penningar
af een Ryꞵ, hwilket qvantum han inthet weth, eller här på orthen förfaras kan, doch bekienner
han sigh dherföre hafwa plichtat medh otta gatulopp andre gången.

19.
Åhret  dherefter  rymbdt från Compagniet  hem till  Swerige och dherföre plichtat  medh tre
gatulopp, hwartill han eij heller neka kundhe.

20.
Nu trijdie gången hans begångne tiufnadt æstimerat till 24 P. 26 öre S: M:t, som han sielf
tillstår  och  bekienner,  hwarföre  han  af  HäradsRätten  efter  Kongl:  Straffordningen  blef
dömbdh till döden, doch remitteras underdånigst föregåendhe högmåhls ährende, under dhen
Höglofl. Kongl. Hofrättens wijdare Nådgunstige Förklaringh

21.
Här öfwer ähr ankommin dhen Högl.  Kongl.  Hofrättens Resolution af  d.  20 Feb: 673 att
Simon Swänson blifwer dhenne gången ifrån Lijfstraffet befrijat, skall betala Målzägandhen
sitt fult igen, och deꞵuthan böta 3 gånger så mycket som tiufnadhen wärdt ähr, orkar han eij
botum, då plicta medh nijo gatulopp, och wore här medh alfwarligen åtwarnat, aldrig medh
slijk Synd at åtherkomma så kärt honom ähr galgan att undwijka.

22.
Jonas Erichꞵon i Bybergh Fullmächtigat af  sin Brodher Olof Erichꞵon Soldath in fordrar
af  Olof  Olofꞵon i  Gammelsträngh 21  P:r  KoppM:t  honom wara  Arffaldne  af  Giölugh
Persdotter 1½ gilling Höö, tre Spän Sädh, Ett Swijn för 9 m:r, Olof bewiste medh qwittobref
hafwa betalt 21 daler, men dhe andre pertzedler i quittencet ny införde, doch wille Nämbden i



Norbo wittna dhem guldne wara. Wardt sagdt att Fullmächtigen skulle skaffa bättre beskedh
på dhet som säijes stå tillbaka.

23.
Lars Jonꞵon i Berges Legopoijke Matts hafwer opfunnit en dödh Warg som war dödat i
Olof Anders snaru i Giärdet, som han straxt kungiorde sin Huꞵbonde; Jon Pers Söner dher
efter  burit  honom  af  rummet,  sedhan  haar  Olof  Perꞵon  i  Berie medh  sin  Hundh  dhen
upspanat  och  burit  Wargen  hem,  huarpå  strax  ägar  haar  kunnat  bemärkt  honom  wara
opfunnin; Altså efter Olof Perꞵon hafwer honom bordt dölgdt och eij welat honom oplysa,
wardt han efter lagh tilldömbdh att böta 6 m:r S:M:t efter dhet 10 Cap.l Tiufbalcken.

Den 3 Dito.

24.
Fordom Befallningsmannen Nils Larꞵon Wargh, tilltahlte Jon Olufꞵon i Neppänge om 17
P. 20 öres rest på afnämt tobak, och så wijda hans insprååk bestodh uthj blotta neekande,
erkiändes han till skulden.

25.
Wälbemelte Befallningsman läth och upläsa een Rästlengdh på dhen skyldige Allmogen för
sine åhr, han haar haft opbörden om händer, sampt een hoop Sochnegiäld som i Längden
Specificeres,  blefwe  altså  tillholdne  att  fullgiöra  resten,  eller  skulle  dhen  skyldige  medh
pantande blifwa hemsökter.

26.
Påhl Perꞵon i Dahla opbödh 2 öre i skatt trijdie gången.

27.
Lars  Mattꞵon  i  Furuberg  Morbrodren  till  Erich  Erichs  Sohn  i  bemelte  Furubergh,
Matts Erꞵon sattes till Målsman för honom, och skall räknas medh Modren /: nu för tijdhen
Jacob Spanners hustro :/ hwadh hon af goꞵens Arf uptagit hafwer.

28.
Blef discurrerat om Påfwel Jacobz hemman i Engia 4 öre i skatt, som till Capplans bohl af
skattwrak ähr inlåꞵat, och war derpå Sochnenes swar i Biuråker, dher Norbomän aflägger sin
trijdie part dhe till hemmans lösen böre förskiuta, och dhermedh understödia Comminstri H.
Larꞵ Grubb i dhe resterande uthlagor willia Biuråkersboerne upfylla till Arfwingen dhet som
brister efter första kiöpet 180 P. eller 200 P., som Köpebrefwet skall uthwijsa, i dhet öfrige
retta sig efter förr afsagde domb.

29.
Per Påhlꞵon i Kyrkiebyn sattes till Målsman för Hustru Karin i Spångmyra.

30.
Dato. Blef ransakat om Erich Perꞵons i Bäꞵdahl och Norbo Sochn hos Hans Excell:tz H:r
Gouv:s underdånigst ingifne Supplic. och befans att Creditorerne hafwa mist sin portion, så
att Finnen nu kan intet nå dhet kiöp som han medh  Sahl. Fiscalen Huss ingådt, dher han
gitter fullgiöra, jembwäll hafwa dhe som pantEnget innehaft dragit skatten dherföre. Elliest
om skattens förskoning som han i dhe nästförflutne twenne åhren sigh pådragit, lembnes till
Högwälbe:te H. Gouverneurens Nådhgunstige disposition.



31.
Oppå  Kyrkioherdens i  Norbo H. Månꞵ Rogstadij hoos Hans Excell:  Höghwälborne H.
Gouverneuren ingifne Suplic, angående ett ödes hemman i  Kyrkiebyn och bemelte  Norbo
Sochn 9 öre i skatt, wart sålunda ransakat och befunnit att dhet för 15 åhr sedhan haar warit
Ödhe skrifwit, och en tijdh uthan åbo, och till skattewrak rächnat, men uthj nästförflutne 5 åhr
brukat på gräsgiäldh, begiära nu Församblingen, dhet Kyrkioherden kundhe få antaga be:te
hemman efter föregåendhe Suplications Form på dhet Sochnen medh tijdhen kundhe hafwa
något stödh dheraf i Mantahlet och annan inbördes tunga.

32.
Olof Olofꞵon i Wästansiö opbödh ett öre i skatt uthj Biörsarfwet trijdie gången.

33.
Olof Perꞵon i Afholm upbödh 2 öre i skatt i Spångmyra trijdie gången.

34.
Hustru Giölugh Larsdotter  i  Wästansiö upbödh sigh till  sytningh,  efter  hon inthet  kan
draga öfwerens medh sin Sohn förste gången.

35.
Såsom  Brijta  Jonsdotter medh  sielf  sins  Eedhe  moth  Farbroderens  Per  Larꞵons
inwändningh sigh befrijat, budit honom kringresa sökia bötter i deꞵe siukelige tillståndh, och
dherföre söker förholla henne sin Koo; Altså ehrkiändes bemelte Per Larꞵon få henne sin Koo
igen, och dher han kan något ehrholla hoos Lars Larꞵ Arfwingar i Nansta, sökie dhet som
han kan och gitter.

36.
Blef ransakat om gräsgället för innewarandhe åhr, af Ödes hemmanen Kyrkiebyn i Norbo,
och befans halfparten dheraf som Chronan berächnas 35 P. 5 öre S:M:t huarpå Tingsbewijs
gifwit blef.

37.
Gafs bewijs på  Per Anders hemman  i Kyrkiebyn och Norbo 8½ öre i skatt som för sin
fattigdom skull begärer förskoning för 671 åhrs uthlagor.

38.
I lijka måtto blef och attesterat om någre bönders uthj Norbobyn och Hållsiö stora fattigdom,
så att dhe för Knechtetungan och Miꞵwäxten inthet förmå ehrläggia Chronones uthlagor för
671 och 672 efter dhen öfwer affattadhe Längds inneholdh.


